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= Introduccion me———————

Enhorabuena por la compra de este producto y
bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido
de la asistencia que Philips le ofrece, registre su
producto en www.philips.com/welcome.

Con esta nueva depiladora podrd eliminar el
vello no deseado de forma rdpida, ficil y eficaz. Es
adecuada para eliminar el vello de las piernas.

Los discos giratorios atrapan incluso el vello mds
corto (hasta de 0,5 mm) y lo eliminan de raiz.

El vello que crece después es mas suave y fino. La
depilacidn con este nuevo aparato dejard su piel
suave Y sin vello durante varias semanas.

Adaptador opti-start con elemento de
masaje
La depiladora dispone de un adaptador opti-start
que le permite depilarse con la maxima eficacia
y suavidad. Garantiza un contacto perfecto con la
piel y una posicion dptima del aparato para que el
vello se elimine con eficacia de una sola pasada. El
elemento de masaje le proporciona una sensacion
relajante y agradable durante la depilacién.

mmDescripcion general (fig. 1) ————
Adaptador opti-start con elemento de masaje
Discos depiladores

Cuando el aparato esté en funcionamiento
(con o sin accesorios), manténgalo alejado del
pelo de la cabeza, las pestafias y las cejas, asf
como de ropas, hilos, cables, cepillos, etc., con el
fin de evitar accidentes y deterioros.

No utilice el aparato sobre piel irritada o

con venas varicosas, erupciones, manchas,
lunares (con pelos) o heridas sin consultar
antes a su médico. Las personas con una
reducida respuesta inmunoldgica o personas
que padezcan diabetes mellitus, hemofilia o
inmunodeficiencia, también deben consultar
antes a su médico.

Las primeras veces que utilice la depiladora la
piel puede enrojecerse e irritarse un poco. Este
fendmeno es normal y desaparecerd pronto.
A medida que vaya utilizando el aparato mds
a menudo, la piel se ird a acostumbrando a

la depilaciodn, la irritacién disminuird y el vello
que salga de nuevo serd cada vez mds fino y
suave. Si la irritacién no desaparece al cabo de
tres dfas, le recomendamos que consulte a su
médico.

No utilice el cabezal depilador ni el adaptador
opti-start con elemento de masaje si estdn
dafiados o rotos, ya que podria ocasionarle
lesiones.

Campos electromagnéticos (CEM)
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Cabezal depilador

Botén de encendido/apagado
O: apagado

| = velocidad normal

Il = velocidad alta

Toma para la clavija del aparato
Clavija pequefia

Adaptador de corriente
Cepillo de limpieza

mm | mportante m————————

Antes de usar el aparato, lea atentamente este
manual de usuario y consérvelo por si necesitara
consultarlo en el futuro.

Peligro

Mantenga el aparato y el adaptador siempre
secos.

No utilice el aparato cerca de un lavabo o
bafiera con agua (fig. 2).

No utilice el aparato en la bafiera o en la
ducha (fig. 3).

Si utiliza el aparato en el cuarto de bafio no
use un cable alargador (fig. 4).

Advertencia

Utilice el aparato sélo con el adaptador que se
suministra.

No utilice el aparato ni el adaptador si estan
dafiados.

Si el adaptador estd dafiado, sustitiyalo siempre
por otro del modelo original para evitar
situaciones de peligro.

El adaptador incorpora un transformador. No
corte el adaptador para sustituirlo por otra
clavija, ya que podria provocar situaciones de
peligro.

Este aparato no debe ser usado por personas
(adultos o nifios) con su capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida, ni por quienes
no tengan los conocimientos vy la experiencia
necesarios, a menos que sean supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato por una
persona responsable de su seguridad.
Aseglrese de que los nifios no jueguen con
este aparato.

Precaucion

Este aparato estd ideado para eliminar
Unicamente el vello de las piernas de las
mujeres. No lo utilice con otra finalidad.
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Este aparato Philips cumple todos los estdndares
sobre campos electromagnéticos (CEM). Si

se utiliza correctamente y de acuerdo con las
instrucciones de este manual, el aparato se puede
usar de forma segura segin los conocimientos
cientificos disponibles hoy en dfa.

mmUso del aparato m——

Nota: Limpie el cabezal depilador antes de utilizarlo
por primera vez.

Consejos para la depilacion

- Cuando utilice el aparato por primera vez, le
aconsejamos que lo pruebe en una zona con
poco vello para ir acostumbrdndose al proceso
de depilacion.

- La depilacién resulta mas fécil justo después de
bafiarse o ducharse. Aseglrese de que su piel
esté completamente seca antes de comenzar
a depilarse.

- Aseglrese de que la piel esté limpia,
completamente seca vy libre de grasa. No utilice
cremas antes de comenzar a depilarse.

- La depilacién resutta mds cémoda y sencilla
cuando el vello tiene una longitud de
entre 3y 4 mm. Si la longitud es superion,
recomendamos que lo afeite primero y depile
el vello mds corto cuando estd volviendo a
crecer después de 1 6 2 semanas.

- Cuando se depile por primera vez, le
aconsejamos que lo haga por la noche para
que la irritacion pueda desaparecer mientras
duerme.

- Mientras se estd depilando, estire la piel con la
mano libre. De esta forma, el vello se levantard
y se reducird la sensacién de tirdn.

- Para un rendimiento dptimo, coloque el
aparato sobre la piel formando dngulo recto
(90°) y con el botdn de encendido/apagado
apuntando a la direccién en la que va a mover
el aparato. Desplace el aparato sobre la piel
en direccion contraria a la de crecimiento del
vello, con un movimiento continuo y lento, y sin
ejercer presion.

- Enalgunas zonas el vello puede crecer en
distintas direcciones. En ese caso puede resultar
dtil mover el aparato en distintas direcciones
para conseguir unos resuttados éptimos.

- Le aconsejamos que aplique una crema
hidratante después de la depilacién para relajar
la piel.

- Es posible que el vello fino que estd volviendo
a crecer no atraviese la superficie de la piel.

El uso frecuente de una esponja o crema
exfoliante (por ejemplo, durante la ducha)
puede ayudar a evitar que el vello crezca hacia
dentro, ya que la exfoliacién suave elimina la
capa superior de la piel y permite que el vello
fino atraviese su superficie.

- Cuando utilice el adaptador opti-start con
elemento de masaje, aseglrese de que el
elemento de masaje esté siempre en contacto
con la piel. El elemento de masaje estimula y
relaja la piel para que la depilacion resulte mds
suave.

Conexion del aparato

KN Inserte la clavija del aparato en el
mismo (fig. 5).

Enchufe el adaptador a la toma de corriente.

Depilacion de las piernas

Le aconsejamos que comience a depilarse con el
adaptador opti-start con elemento de masaje, ya
que éste asegura el mdximo contacto con la piel
y le permite depilarse las piernas mds rdpida y
eficazmente.

Si'va se ha depilado anteriormente, puede utilizar
simplemente el cabezal depilador sin accesorios.

B Ponga el adaptador opti-start con elemento
de masaje en el cabezal depilador (fig. 6).

Seleccione la velocidad deseada para
encender el aparato (fig. 7).

Recomendamos que utilice la velocidad Il. Cambie

a la velocidad | para zonas con poco vello, de dificil

acceso y donde el hueso estd justo debajo de la

piel, como las rodillas y los tobillos.

Para hacer que el vello se levante, estire la
piel con su mano libre.

Coloque la depiladora perpendicularmente
sobre la piel con el botén de encendido/
apagado orientado hacia la direccién en la que
va a mover el aparato (fig. 8).

Desplace el aparato lentamente sobre la piel,
en sentido contrario al de crecimiento del
vello.

Presione el aparato ligeramente sobre la piel.

mmLimpieza y mantenimiento m———

Nota:Asegtirese de que el aparato esté apagado y
desenchufado cuando comience a limpiarlo.

No utilice estropajos, agentes abrasivos ni
liquidos agresivos, como gasolina o acetona, para

limpiar el aparato.

- Nunca enjuague el aparato o el adaptador
debajo del grifo (fig. 9).

- Mantenga el aparato y el adaptador siempre
secos (fig. 10).

Limpieza del adaptador opti-start con
elemento de masaje

KB Quite el adaptador opti-start con elemento
de masaje del cabezal depilador (fig. 11).

Elimine el vello que pueda quedar en el
accesorio con el cepillo de limpieza.

Enjuague el adaptador opti-start con
elemento de masaje bajo del grifo mientras lo
gira.

Seque el adaptador opti-start con elemento
de masaje antes de usarlo o guardarlo.
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Limpieza del cabezal depilador Problema

Malos resultados en

Empuje el cabezal depilador en la direccion la depilacion.

de las flechas de la parte posterior del
aparato (1) y quitelo (2) (fig. 12).

Elimine los pelos sueltos con el
cepillo (fig. 13).

Enjuague el cabezal depilador bajo el
grifo durante 5-10 segundos mientras lo
gira (fig. 14).

Sacuda el cabezal depilador
firmemente (fig. 15).
Seque bien el cabezal depilador con un pafio.

Nota:Asegtirese de que el cabezal depilador esté
completamente seco antes de volver a colocarlo en el
aparato.

Sustitucié

Todas las piezas del aparato se pueden sustituir.
Si necesita sustituir alguna de las siguientes piezas,
dirfjase a un distribuidor Philips o a un centro de
servicio autorizado por Philips:

- aparato

- cabezal depilador

- adaptador opti-start con elemento de masaje No puedo quitar el

- cepillo de limpieza cabezal depilador del
- adaptador de corriente aparato.

El aparato no
funciona.

mmMedio ambiente m——————————————

- Alfinal de su vida Util, no tire el aparato junto
con la basura normal del hogar: LIévelo a un
punto de recogida oficial para su reciclado. De
esta manera, ayudard a conservar el medio
ambiente (fig. 16).

G . -

Si necesita informacién o si tiene algin problema,
visite la pagina Web de Philips en www.philips.com,
o podngase en contacto con el Servicio de Atencidn
al Cliente de Philips en su pais (hallard el nimero
de teléfono en el folleto de la garantfa mundial). Si
no hay Servicio de Atencién al Cliente de Philips
en su pafs, dirfjase a su distribuidor local Philips.

Guiad tociond bt

En este capitulo se resumen los problemas mads
frecuentes que pueden surgir. Si no puede resolver
el problema con la siguiente informacién, pdngase
en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente
de su pafs.
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Causa

Ha desplazado
el aparato en la
direccién errdnea.

Ha colocado el
cabezal depilador
sobre la piel con un
angulo incorrecto.

Ha utilizado una
crema (depilatoria)
antes de la depilacion.

El vello es demasiado
corto.

El enchufe al que estd
conectado el aparato
no tiene corriente.

Intente quitarlo
tirando de é€l.

Solucién

Mueva el aparato en direccidn contraria a la de
crecimiento del vello, con el botén de encendido/
apagado orientado hacia la direccién en la que va a
mover el aparato.

Compruebe que ha colocado el aparato sobre la piel
formando un dngulo de 90° (consulte el capitulo “Uso
del aparato”).

Aseglrese de que la piel esté limpia, completamente
seca y libre de grasa. No utilice cremas antes de
comenzar a depilarse.

A veces el vello es demasiado corto para que la
depiladora lo atrape. La longitud éptima del vello para
eliminarlo facilmente es de 3-4 mm. Los vellos que no
se atrapen durante esa sesidn, serdn lo suficientemente
largos la proxima vez que se depile. También puede
probar a atrapar el vello moviendo el aparato por la
piel varias veces mds.

Aseglrese de que haya corriente en el enchufe. Si ha
enchufado la depiladora en un cuarto de bafio, puede
que necesite encender la luz del bafio para activar el
enchufe.

Antes de quitarlo, empuje el cabezal depilador en
la direccidn de las flechas de la parte posterior
del aparato (consulte el capitulo “Limpieza y
mantenimiento”).
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NEDERLANDS

mm [nleiding m——

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij
Philips! Als u volledig wilt profiteren van de
ondersteuning die Philips biedt, registreer uw
product dan op www.philips.com/welcome.

Met uw nieuwe epilator kunt u ongewenste
haartjes snel, gemakkelijk en doeltreffend
verwijderen. Deze epilator is geschikt voor het
verwijderen van beenhaar.

De draaiende epileerschiffies grijpen zelfs de
kortste haartjes (tot 0,5 mm) en trekken deze met
wortel en al uit.

De haartjes die teruggroeien zijn zacht en dun.
Door met dit nieuwe apparaat te epileren, blijft uw
huid wekenlang zacht en haarvrij.

Opti-start-kap met massage-element
De epilator wordt geleverd met een opti-start-kap
met massage-element waarmee u zeer efficiént
en zacht kunt epileren. De kap zorgt voor perfect
contact met de huid en optimale positionering
van het apparaat, zodat de haren in één beweging
effectief worden verwijderd. Het massage-element
geeft u een ontspannen en plezierig gevoel tijdens
het epileren.

i

A Opti-start-kap met massage-element
B Epileerschijfjes

C Epileerhoofd

D Aan/uitknop

- O=uit

- | =normale snelheid

- I = hoge snelheid

E Aansluiting voor apparaatstekkertje
F Kleine stekker

G Adapter

H Schoonmaakborsteltje

mm Belangrijkn———

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
voordat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar de
gebruiksaanwijzing om deze indien nodig te kunnen
raadplegen.

Gevaar

- Houd het apparaat en de adapter droog.

- Gebruik het apparaat niet in de buurt van
of boven een wasbak of bad gevuld met
water (fig. 2).

- Gebruik het apparaat niet in bad of onder de
douche (fig. 3).

- Gebruik geen verlengsnoer als u het apparaat
in de badkamer gebruikt (fig. 4).

Woaarschuwing

- Gebruik het apparaat uitsluitend in combinatie
met de bijgeleverde adapter.

- Gebruik het apparaat en de adapter niet als
deze beschadigd zijn.

- Indien de adapter beschadigd is, laat deze
dan altijd vervangen door een van het
oorspronkelijke type om gevaar te voorkomen.

- De adapter bevat een transformator. Knip de
adapter niet af om deze te vervangen door een
andere stekker, aangezien dit een gevaarlijke
situatie oplevert.

- Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik
door personen (waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of die gebrek aan
ervaring of kennis hebben, tenzij iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht
op hen houdt of hen heeft uitgelegd hoe het
apparaat dient te worden gebruikt.

- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen
dat ze met het apparaat gaan spelen.
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Let op

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het
verwijderen van lichaamshaar op de benen
van vrouwen. Gebruik het niet voor andere
doeleinden.

- Voorkom lichamelijk letsel of beschadiging:
houd het ingeschakelde apparaat (met of
zonder hulpstuk) uit de buurt van hoofdhaar,
wenkbrauwen, wimpers, kleding, draden,
snoeren, borstels enz.

- Gebruik het apparaat niet zonder eerst uw
huisarts te raadplegen indien de te epileren
huid geirriteerd is of wanneer er zich
spataderen, uitslag, puistjes, moedervlekken
(met haren) of wondjes op bevinden.
Raadpleeg ook eerst uw huisarts wanneer uw
weerstand verminderd is of wanneer u aan
suikerziekte, hemofilie of immunodeficiéntie
lijdt.

- Uw huid kan de eerste paar keer dat u dit
apparaat gebruikt wat rood en geirriteerd
zijn. Dit is een volstrekt normaal verschijnsel,
dat snel verdwijnt. Naarmate u het apparaat
vaker gebruikt, raakt uw huid gewend aan het
epileren en vermindert de huidirritatie en
groeien de haren dunner en zachter terug.
Als de huidirritatie na drie dagen nog niet
is verdwenen, adviseren we u een arts te
raadplegen.

- Gebruik het epileerhoofd of de opti-start-
kap met massage-element niet als deze
onderdelen beschadigd of kapot zijn, omdat dit
verwondingen kan veroorzaken.

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit Philips-apparaat voldoet aan alle richtlijnen met
betrekking tot elektromagnetische velden (EMV).
Mits het apparaat op de juiste wijze en volgens
de instructies in deze gebruiksaanwijzing wordt
gebruikt, is het veilig te gebruiken volgens het nu
beschikbare wetenschappelijke bewijs.

mm Het apparaat gebruiken m————

Opmerking: Maak het epileerhoofd schoon voordat u
het voor het eerst gebruikt.

Epileertips

- Wanneer u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt, raden we u aan het eerst uit
te proberen op een stukje huid met lichte
beharing, om gewend te raken aan het epileren.

- Haren zijn gemakkelijker te epileren nadat u
een bad of douche hebt genomen. Uw huid
moet echter wel geheel droog zijn bij het
epileren.

- Zorg ervoor dat uw huid schoon, helemaal
droog en niet vet is. Gebruik geen créme
voordat u gaat epileren.

- Epileren gaat gemakkelijker en prettiger
wanneer de haren de optimale lengte van 3 tot
4 mm hebben. Als het haar langer is, raden we
u aan om het eerst te scheren en vervolgens
de kortere haartjes die teruggroeien na 1 of 2
weken te epileren.

- Wanneer u voor het eerst epileert, raden wij
u aan om dat ‘s avonds te doen, zodat rode
plekken die eventueel ontstaan ‘s nachts weer
kunnen verdwijnen.

- Trek uw huid bij het epileren strak met uw
vrije hand. Zo worden de haartjes opgetild en
blijft het trekkende gevoel tot een minimum
beperkt.

- Om een optimaal resultaat te bereiken,
zet u het apparaat onder een rechte hoek
(90°) op de huid met de aan/uitknop in de
richting waarin u het apparaat gaat bewegen.
Beweeg het apparaat over de huid tegen
de haargroeirichting in, met een langzame,

doorgaande beweging en zonder druk uit te
oefenen.

- Op sommige plekken groeit het haar mogelijk
in verschillende richtingen. Als dat het geval
is, kan het nuttig zijn om het apparaat in
verschillende richtingen te bewegen teneinde
een optimaal resultaat te bereiken.

- Om de huid te laten ontspannen, raden we u
aan om na het epileren een vochtinbrengende
créme aan te brengen.

- Fijne haartjes die teruggroeien, groeien wellicht
niet boven op het huidoppervlak. Regelmatig
gebruik van een scrubspons of -creme (bijv.
bij het douchen) helpt het ingroeien van het
haar te voorkomen, doordat de bovenlaag
van de huid door de zachte scrubbeweging
wordt verwijderd en fijne haartjes door het
huidoppervlak heen kunnen komen.

- Als u de opti-start-kap met massage-element
gebruikt, zorg er dan voor dat het massage-
element altijd in contact blijft met de huid.
Het massage-element stimuleert en ontspant
de huid, waardoor het epileergevoel wordt
verzacht.

Het apparaat aansluiten

N Steek het apparaatstekkertje in het
apparaat (fig. 5).

Steek de adapter in het stopcontact.

Benen epileren

We raden u aan te beginnen met epileren met de
opti-start-kap met massage-element. De opti-start-
kap met massage-element zorgt voor optimaal
contact met de huid en zo kunt u uw benen sneller
en efficiénter epileren.

Als u al wat ervaring met epileren hebt, kunt u

het epileerhoofd eenvoudig zonder hulpstukken
gebruiken.

KN Plaats de opti-start-kap met massage-element
op het epileerhoofd (fig. 6).

Schakel het apparaat in door de gewenste
snelheid te kiezen (fig. 7).

Gebruik bij voorkeur snelheid Il. Schakel over naar

snelheid | voor gebieden met lichte beharing, voor

moeilijk te bereiken gebieden en voor gebieden

waar het bot zich direct onder de huid bevindt,

zoals de knieén en enkels.

Trek de huid met uw vrije hand strak, zodat
de haartjes goed rechtop staan.

Plaats de epilator loodrecht op de huid met
de aan/uitknop in de richting waarin u het
apparaat gaat bewegen (fig. 8).

Beweeg het apparaat langzaam over de huid,
tegen de haargroeirichting in.
Druk het apparaat licht op de huid.

mmm Schoonmaken en onderhoud m—

Opmerking: Zorg ervoor dat het apparaat is
uitgeschakeld en dat de stekker uit het stopcontact is
voordat u het gaat schoonmaken.

Gebruik nooit schuursponzen, schurende
schoonmaakmiddelen of agressieve vloeistoffen
zoals benzine of aceton om het apparaat schoon
te maken.

- Spoel het apparaat of de adapter nooit af
onder de kraan (fig. 9).

- Houd het apparaat en de adapter
droog (fig. 10).

De opti-start-kap met massage-element
schoonmaken

BB Verwijder de opti-start-kap met massage-
element van het epileerhoofd (fig. 11).
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Verwijder losse haren met het
schoonmaakborsteltje van het hulpstuk.

Spoel de opti-start-kap met massage-
element onder de kraan af terwijl u de kap
voortdurend draait.

Maak de opti-start-kap met massage-element
droog voordat u deze gebruikt of opbergt.

Epileerhoofd schoonmaken

Duw het epileerhoofd in de richting van de
pijlen aan de achterkant van het apparaat (1)
en verwijder het (2) (fig. 12).

Verwijder losse haartjes met het
schoonmaakborsteltje (fig. 13).

Spoel het epileerhoofd gedurende 5 tot 10
seconden af onder de kraan terwijl u het
voortdurend draait (fig. 14).

Schud het epileerhoofd flink heen en
weer (fig. 15).

Droog het epileerhoofd grondig af met een

theedoek.

Opmerking: Zorg ervoor dat het epileerhoofd
helemaal droog is voordat u het weer op het
apparaat plaatst.

—Vervangen_

Alle onderdelen van het apparaat kunnen worden
vervangen. Neem contact op met uw Philips-
dealer of met een door Philips geautoriseerd
servicecentrum als u een of meer van de volgende
onderdelen moet vervangen:

- het apparaat zelf

- het epileerhoofd

- de opti-start-kap met massage-element

- het schoonmaakborsteltje

- de adapter

mm Milie U

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet weg met het normale huisvuil,
maar lever het in op een door de overheid
aangewezen inzamelpunt om het te laten
recyclen. Op die manier levert u een bijdrage
aan een schonere leefomgeving (fig. 16).

mm Garantie & service n—————

Als u service of informatie nodig hebt of als u een
probleem hebt, bezoek dan de Philips-website
(www.philips.nl), of neem contact op met het
Philips Consumer Care Centre in uw land (u vindt
het telefoonnummer in het ‘worldwide guarantee’
vouwblad). Als er geen Consumer Care Centre in
uw land is, ga dan naar uw Philips-dealer.

mmm Problemen oplossen m————

Dit hoofdstuk behandelt in het kort de problemen
die u kunt tegenkomen tijdens het gebruik van het
apparaat. Als u er niet in slaagt het probleem op te
lossen met behulp van de onderstaande informatie,
neem dan contact op met het Consumer Care
Centre in uw land.

4203.000.4442.1

Probleem Oorzaak

Slechte
epileerresultaten.

U beweegt het
apparaat in de
verkeerde richting.

U plaatst het
epileerhoofd onder
een verkeerde hoek
op de huid.

U hebt voorafgaand
aan het epileren een
(ontharings)creme
gebruikt.

De haren zijn te kort.

Het apparaat werkt ~ Het stopcontact

niet. waarop het apparaat
is aangesloten werkt
niet.

Ik kan het U probeert het er

epileerhoofd niet
van het apparaat
verwijderen.

recht vanaf te trekken.

Oplossing

Beweeg het apparaat altijd tegen de haargroeirichting
in, met de aan/uitknop in de richting waarin u het
apparaat beweegt.

Zorg ervoor dat u het apparaat met een hoek van
90° op de huid plaatst (zie hoofdstuk ‘Het apparaat
gebruiken”).

Zorg ervoor dat uw huid schoon, helemaal droog
en niet vet is. Gebruik geen créme voordat u gaat
epileren.

Soms zijn de haren te kort om te worden gegrepen.
De optimale lengte om de haren eenvoudig te
verwijderen is 3-4 mm. De haren die tijdens deze
sessie niet worden verwijderd, zijn de volgende

keer dat u gaat epileren lang genoeg om te worden
verwijderd. U kunt ook proberen de haren te
verwijderen door het apparaat een aantal keer extra
over de huid te bewegen.

Controleer of er stroom op het stopcontact staat. Als
u de epilator op een stopcontact in een badkamerkast
hebt aangesloten, dient u mogelijk het licht in te
schakelen om het stopcontact van stroom te voorzien.

Duw het epileerhoofd in de richting van de pijlen aan
de achterkant van het apparaat voordat u het van
het apparaat af trekt (zie hoofdstuk ‘Schoonmaken en
onderhoud).
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EAAHNIKA

= E1oaywyr) m——
2uyxapnTmpela yia Ty ayopd odg Kat KaAwg
nebarte om Philips! Na va emwdeAnBeite TANPwWG
arto Ty uttootpLén Tou Trapexel n Philips,
KATAXWPENOTE TO TTPOIOV 0Ag OTNV LoTOoEAIdA
www.philips.com/welcome.

Me TV KavoUupyla oag armoTPLYWTLKT) CUCKEUN
WTTOPELTE va ATTOPAKPUVETE TIG AVETTIOUUNTEG
Tpixeg ypryopa, eUKOAQ Kal ammoTEAEOUATIKA.
Eival katédMnAn yla va adalpeite Tig Tpixeg amo
Ta modia oag,.

Ol meploTpedopevol Slokol TILAVOUV aKO[N Kal
TIG TTIO KOVTEG Tpixeg (Ewg kat 0,5%IN.) kat Tig
Byalouv amo ™ pila.

O1 Tpixeg TTou EavaduTpwvouy ival LaAakeg
Kal Aemteg. H amoTpiywon pe aut T

Kalvoupla cuokeur) aprjvel To S€ppa oag armarod
Kal arralaypévo amd TPixeS yld ApPKETEG
€pdopadec.

KaAuppa Opti-start pe cUoTnpa pacag

H cuokeun ammoTpixworg oag cuvodelsTal aro
éva kahuppa opti-start pe ovomua paodd yia
BeATioT amodoon Kal anmaAdTnTa Katd Ty
arroTpixwon. EEaodaliCel 10avikr| emmadr| he TO
O¢ppa Kal BEATIOTN TOTTOBETNOT TNG CUCKEUT|G,
WOoTE oL Tpixeg va adatpouvTal armoTEAECUATIKA
e pia kivnon. To cuoTnua pacdl odg Tmpoodepel
Hia XaAapwTIKT) Kat euxdptoTn aiobnon karta v
arroTpixwon.
mmevikn) eprypadn (Eik. 1) m—
A Kdluppa Opti-start pe ocvompa pacdal
B Alokol amoTpixwong
C  ATOTPLXWTLKT) KEPAAT)
D Aiakérmng on/off
- O=off

= Kavovikn TaxutnTa
Il = uynAr) TaxumTa

E Ymodoxn Buouarog ocuokeung
F  Mikpo Buoua

G MeTtaoxnuartlomg

H

BoupTodki kabaptopou
I X T [ OV T UK O 1 —
AiwafBdoTe auTd TO £YyxXEIPidLlO YXPNONG

TIPOCEKTIKA TIPLV X PNOLUOTION|CETE TT) CUCKEUN
Kal GUAAETE To yia peAovTiK) avadopd.

Kivduvog

- AlaTnpeiTe TN OUOKEUN Kal TOV
LETAOYNUATLOTH) OTEYVA.

- Mn xpnolUOoTIOLEITE TN CUCKEUT| KOVTA T
TAvw aro VITTMea 1) KImaviepa Tou TTEPLEX EL
vepo (Eik. 2).

- Mnv xpnoluotioleiTe Tn cuokeur) oTNV
praviépa 1y oo vroug (Eik. 3).

- Edv xpnoluotroleite T cuokeur) oTo
MTTAVIO, NV XPnolpoToLeiTe kKahwdio
emméktaong (Eix. 4).

Mpo&idotroinon

- Na yxpnolpotoleite TN cUCKEUT| HOVO |E TOV
HETAOYNUATLOTY TTOU TTAPEXETAL

- Mnv xpnoluotioleiTe Tn cuokeur| 1) TO
HETAOYXNUATLOTH €AV €xouv uttooTel BAAn.

- Eav o petaoynuariomg urmmootel BAAPN, 6a
TTPETTEL VA aQVTIKATAOTABEL HOVO e auBevTikd
TTPOG armopuyr| KivOUuvou.

- Mnv koeTe To BUoHA TOU HETAOYNIATLOTT
Yla va TO QVTIKATAOTAOETE [e ANO, KaBwg
auTo TTPOKaAEl eTTIKIVOUVEG KATAOTACELG,

- Aur n ouokeur| Oev TIpoopileTal yla xpron
arto ATopa (CUMTTEPIAQUBAVOREVWY Twv
TTALOLUV) HE TIEPLOPIOHEVEG CWATIKEG,
alobnmpleg 1y SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) arTd
aTopa Ywplg epmelpia kal yvwon, ekTog
Kal Qv TN XPNOLUOTIOIoUV UTTO ETTLTT)PNON T

4203.000.4442.1

£xouv Aafel 0dnyieg OXETIKA e TN PN o
TNG OUOKEUNG armd dTopo ureubuvo yla Ty
aoddAeld Toug.

- Tamnadia Oa mperel va empPAEmovTal
TIpOKELEVOU va dlaodpalioTel 6TL dev Ba
maiCouv |e Tn oUoKeUN.

Mpoooxn

- H ouokeur) auth TTpoopiCeTal pévo yia
aroTpixwon oe yuvaikeia modia. Mnv ™
XPNOLLOTIOLELTE yia OTTOLOVOTTTOTE AAO
oKOTTO.

- Ta va amodpuyete PAAPeg Kal TpauPATIoPoUG,
oTav 1) ouokeun eival o AetToupyia (ue
1) xwplg €€apTUa) va Ty KpataTte pakptd
anod palig, dpudla, PAedapideg, polxa,
KAWOTEG, kaAwOla, BoUPTOEG, KATT.

- Mnv xpnoluortroleiTe T cuokeur| og
epeblopévo deppa 1 Sepua e Kipooug,
e€avbnuara, orupdklia, KpeaTtoeAlEG (e
TPIXEQ) M) TTANYEG XWPIG va oupPouleuTeiTe
TIPWTA TO YLATPO 0AG. ATOUA HE HELWILEVN
avoooanavinon, 1) dtopa 1ou TTAcyouv
amno oakxapwdn oafn), atlodiiia r
avoooaveTiapKkela Ba TpeTel eTTiong va
oupPouleUovTal TIPWTA TO YLATPO TOUG.

- To Oéppa oag prmopel va KoKKLvioeL kat
va epebloTel Alyo Tig TTpWTEG GOPEG TTOU
Ba Y PNOLUOTTOINTETE TNV ATTOTPLYWTLKT).
AUTO TO davopevo eival amoAuTwg
duclohoyiko kat e€adavileTal olvToud.
Kabuwg xpnolpotoleite T cuokeun TTlo
ouxvda, To déppa oag ouvnbilel otnv
anoTpixwarn, ol epeblopiol HelwvovTal Kat
ol Tpixeg Eavafyaivouv o AeTTTEG Kal TTIo
amalrég. Av o epeblopog dev e€adavioTel
|€OQ O€ TPELG LEPEG, OAG OUVLIOTOUE Va
CnTOETE LATPLKT) OUKBOUAT).

- Mnv xpnolLOTIOLEITE TNV ATTOTPLYWTLKN
Kedahr 1) To k&Auppa Opti-start (e cuotnua
paodl edv £youv uttooTel pBopd 1| £xouv
OTTA0EL KaBWwg UTTopEel va TIpokANnBel
TPAUMATLONOG.

HAekTpopayvnTika Media (EMF)
H ouykekptipévn ouokeur| Tng Philips
OUHHOPWVETAL e OAA TA TIPOTUTIA TTOU
adopolv Ta nAekTpopayvnTikd media (EMF). Eav
Yivel owoTOG XEIPIOUOG Kal CUMPWVOG [E TIG
odnyleg Tou TTapoOVTOg €Y XELPIOIOU XPNoNG, N
ouokeun eival aopainig o xprion Pacel Twv
ETTIOTNHOVIKWY arrodeifewv TTou eival dlabéoieg

HEXP!L OMuEPa.
= Xprion TNG CUOCKEUT)G——

ZInueiwon: KabapioTte TV amoTpiywTikn kepain
TPV TN XPNOLLOTIOOETE Yia TTPWTH $popd.

ZupBoulég atroTpixwong

- OT1av XpnolLOTIOINOETE TN CUOKEUT YLa
TPWTN $opd, oag cUPPoUAEUOUE va T
OOKIUACETE TTPWTA O TTEPLOXN HE apalry
Tpixoduia TTpoKeLlEVOU va cuvnBioeTe TN
dladikacia Tng amoTpiywong.

- H amotpixwon eival eukoAdTepPN HETA atTd
MTTAvio 1) vToug. BeBalwbeite 011 TO Oépua
oag elval eVTEAWG oTeyvo TIpLY apyioeTe TNV
amoTpixwon.

- BePalwbeite o011 TO déppa oag sival kabapo,
EVTEAWG OTEYVO Kal Xwpic AmapotnTa. Mn
XPNOLLOTIOLELTE KAVEVOG €I00UG KPEUA TTPLY
anod Tnv anoTpiywon.

- H armoTpixwon ival mo eUkoAn kat 1o
AveTn OTAV Ol TPIXEG £XOUV TO 1OAVIKO KOG
Twv 3-4 XA Edv ol Tpixeg eival o [akpleg,
0ag ouvLoToUE va EUPLOTELTE TTPWTA Kal va
aroTplywBeite petd amd 1 1) 2 eBoopadeg
oTav ol Tpixeg Ba eival o KovTEC.

- Otav XpnolOTIOIOETE TN CUOKEUN Yid
TIPWTN $popd, 0ag ouVIOTOUWE va Yyivel Bpady,

£TOL WOTE €AV TTApouctacTel epubpoTNTA, va
UTTOXWPNOEL Katd T didpKela TG vUXTAG.

- Kara mv amotpixwon, TevtwoTe To déppa
e To eAelBepo XEptL oag. Me auTtdv Tov
TPOTTO, AVACT|KWVOVTAL Ol TPIXES Kal
ehayloTotroleiTal n aioOnon Tpafryparog.

- [a Bértiom amodoon, TormobetroTe ™
OUOKEUN TTAVW OTO OEPHA OTN OwoTr Ywvia
(90°) pe Tov Srakdmn on/off va deixvel
TPOG TV kateuBuvon Tpog Tnv otroia Ba
METAKIVAOETE TN ouokeur). KateuBuveTte
OUOKEUN KaTd PNKog Tou SEPIATOG, e popd
avTiBetn amo T $opd TWV TPLXWY KAl HE
apyn, ouvexn) kivnon xwplg va aokeite Trieon.

- 2€ OPLOMEVEG TTEPLOYEG, OL TPIXEG WTTOPEL
va avarriooovTal TPog SLadpopETIKEG
KaTeuBUVOELG. 2 aQuTn TNV TTEPiTTTWOT), Ba
Bonbouoe n peTakivnon TG CUCKEUNG TTPOG
OlapopETIKEG KATEUBUVOELG yia TNV ETTITEUEN
BEATIOTWVY ATTOTEAEOUATWV.

- [a va yahapwoel To OEpHa, 0ag CUVIOTOUE
va To AAEiPeTE pe eVUSATIKT| KPEUA HETA TNV
arrotpixwon).

- Ot AemiTég Tpixeg TTOU avarTuooovTal
propel va pnv epdaviCovrtal oty emdavela
Tou O¢ppaTog. H TakTikr) xprion evog
odouyyaploU N [iag KPEUAG ATTOAETTIONG
(Tr.x. katda ™ Siapketa Tou vToug) Ponba
OTNV arroTPOTTT TWV TPLXWY Ao To va
Yupioouv Tpog Ta [éoa, kabwg 1 amaAn
Opdon TG armoAemong adalpel To avwTePO
OTPWHA TOU OEPHATOG |E ATTOTEAEOHA Ol
AETITEC TPIXEG va UTTOPOUV Va eudavioTouV
oTnV €TMHAVELA TOU.

- Orav xpnolpormoleite To kaAuppa opti-start
e ovomnpa paoad, BeBaiwbeite 6T TO
olomua paocal Ppiokeral mavra oe emagdrn)
e To O¢ppa. To olomua paodag dieyeipet
Kal Xahapwvel To S€ppa yla armaloTepn
anoTpixwon.

ZUvdeom TNG CUOKEUNG

Bl >uvdéoTe To Blopa o cuokeun (Ei. 5).
YUuvOEOTE TO HETACKNMATIOTT OTNV Tpila.

AmroTpixwon oTa modia

2.Aag OUVLIOTOUE va EEKIVAOETE TNV armoTpiywon

e TO KAAUpUa opti-start pe oloTua paodd.

To kahuppa opti-start pe ocuotnpa pacal

eCaodahilel péylom emadr) pe To SEppa Kal oag

ETTITPETTEL VA ATTOTPLYWVETE TA TTOdIA 0Ag TTLO

Ypriyopa Kat armoTEAEOUATIKA.

Eav €xete Ndn kdmola eumelpia e TNV

amoTPiyXwor), UTTOPEITE armAd va X pnoLUOTTOINOETE

TNV aTTOTPLXWTIKT) KEPAAT) XWpIg Kavéva

eEApTNHa.

Bl TomoBetroTe To kaAuppa opti-start pe
oUoTNUa Hacdal Tavw OTNV amoTPLXWTIKT
kedpaln (Eik. 6).

EmAéETe TV emBupnTr TaxltnTa yia va
evepyotroioeTe Tn ouokeur] (Eik. 7).
Eival TpoTIpoTEPO va emAEYETE TNV TayUTNTA
II. EmAéETe TV TaxutTa | yia TeploxEg He
AtydTepn Tpiyoduia, yia SUoTTPOOLTEG TTIEPLOXEG
KAl yia TIEPIOYEG OTTOU UTTAPYXEL OOTO aKPLPWG
KATw amo To S€pua, OTIwG Ta ydvara Kat ot
aoTEAyaAoL.

TevtwoTe To déppa pe To eAelBepo xepL
oag yla va avacnkwbdouv oL Tpixeg.

TomoBeTNOTE TNV ATTOTPLKWTIKY) CUCKEUT)
kaBeTa oto deppa pe To diakomTn on/off
va deiyvel mpog TNV kaTeuBuvon Tpog TNV
otroia Oa petakwvroeTe T ouokeun] (Ewk. 8).

MeTakiviioTe TN cuokeur] apyd Tavw oTo
Séppa, avTiBeTa amo Tn ¢opd Twv TPLXWV.
[MigoTe TN cuokeur| ehadpda oTo Séppa.
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mmKa®apiopodg kat cuvThpn o) m—

Inpeiwon: BefawwBeite 6Tt n ouokeun eivat
aTmEevEPYOTTONUEVN KAl amoouvOedepévn amo Ty
mpiCa mpw apxioeTe va Tnv kabapileTe.

Mnv XpNOILOTIOIEITE TTOTE CUPUATIVA

odouyyapdakia, ocTINBwTIKA KaBaploTika 1) uypd

OTTwG TeTPEAALO 1) ACETOV yia Tov kabaplopod

TG CUOKEUTG.

- Mnv EemAéveTE TTOTE TN OUOKEUN 1) TO
peTaoynuario) pe vepd Bpuong (Eik. 9).

- AlaTnpeiTe TN OUOKEUN KAl TOV
petaoyxnuariom oteyva (Eik. 10).

Ka6apiopog Tou kaAUpparog opti-start
He oUoThpa pacal

AdaipéoTe To KGAUpPa opti-start pe
cUoTNUa Hacdal amod ThV amoTPLXWTIKT
kedpaln (Ewc. 11).

ATTOpaKPUVETE TIG OKOPTILEG TPIXEG ATTO TO
e€aptnua pe To Pouptoakt kabapiopou.

ZemAUVETE To KAAUpUA Opti-start pe
ocuoTnua pacal pe vepd Bplong evw To
TEPLIOTPEPETE.

2TEYVWOTE TO KAAUPPA opti-start
pe ovoTnua pacal mpoTol To
XPNOLUOTIOINOETE 1) TO ATOONKEUCETE.
KaBapiop6g Thg amoTpiywTikig
kepalng

MieoTe TV amoTpiKwTIKY Kedalr Tpog
TNV KaTeuBuvon Twv BeAdwv oTo TTiow
HEpog NG cuokeung (1) kal apalpeoTe TN
(2) (Ex. 12).

ATTOPAKPUVETE TIG OKOPTILEG TPIXEG E TO
BoupToaxt kabapiopou (Eik. 13).

ZemAUVETE TNV ATOTPIXWTIKT KEPAAT| pe
vepod PBpuong yia 5-10 deutepodlemTa evw
v meploTpedete (Eic. 14).

TwdaTe oTaPepd TV AMOTPLXWTIKT

kedpaln (Ew. 15).
2TEYVWOTE TNV ATTOTPLYWTLKT) KEPAAT) TTOAU KaAd
JE [ia TreToéTa Kouivag,.

Znueiwon: Befatwbeite 6Tt 1 amoTpixwTiKn Kepan
eivat Tekeiwg oTeyv) mpw TNV TomroBeTnoeTE Eava
0TI GUOKEUT.

 AVTIKATACTACT) E e —
OAa Ta e€apmmpara Tg OUCKEUTG HITOPOUV
va avrikaraotabouv. Eav ypetaoTei va
avTikataoTabei €va 1) TeplocdTEPA ATt

Ta Mapakdatw eEapTruara, areubuvBeite
oTov avTimpoowTo oag TG Philips 1y oe éva
eEouolodoTnEVO KEVTPO opPig Tng Philips:
- nidian ouokeun

- M armoTPLXWTIKN KEPAAT)

- K&huppa Opti-start e ovotnpa pacal

- TO PoupTodkl kabaplopou

- O METAOXNMATIOTG

= Mep1f AA OV ———

- 270 TENOG TG CWN\G TNG OUOKEUNG NV
™y mreTaleTe padi pe Ta ouvnBlopéva
aroppiMpaATa Tou OTTIILTIOU 0ag, AAd
TTapadwaoTe TNV O€ €va eTTioNHo onueio
OUNOYNG Yla avakukAwor). Me autév Tov
TpoTIO, Ba BonbrioeTe otV TIPocTacia Tou
meptBarovtog (Eik. 16).

mmEyyinon & oéppicm———

Eav ypelaleore oepPig 1) TAnpodopieg 1) edv

QVTLHETWTTICETE KATTOLO TTPOBANUA, TTAPAKAAOUE

emokepTeiTE TNV LoTooEAiIda ™G Philips o
dleuBuvon www.philips.com 1y eTTiKoIVWVHOTE

4203.000.4442.1

e To Kevtpo E€urmpetnong KatavaiwTtwy ™G
Philips o xwpa oag (Ba Bpeite To MAEPwvVO
oTo OleBveg PuAadio eyyunong). Eav dev
uttapyxel Kevrpo EEurmpetnong Katavahwtwy
oTn XWwpea oag, arreuBuvBeiTe oTOV TOTTIKO
avTImEoowTtd oag Tng Philips.

Odnyog aveupeong/emiluong

mpofAnpaTwv
> auTtd To Kepdhato cuvoilovTal Ta o
ouvnBiopéva TpofAruara mou propet va
QVTLHETWITIOETE [e TN ouoKkeun. Eav dev pmopeite
va eMAUCETE To TTPOPANKA BACEL TWV TTAPAKATW
TIANPODOPLWY, ETTIKOLVWVNOTE [e To KévTpo
ECurmpémong KatavahwTwy ot xwpea oag.

MpoBAnpa Autia Auon
Mn kavottoinTikd MeTakwvrioarte MeTakivrjoTe TN ouokeur| avtiBeTa amd ™ dopd Twv
aroTeAéopara OUOKEUT) TTPOG TPLXWV, He To Stakorrm on/off va Seixvel Tipog v
anoTplxwong. Aabog karevBuvon.  katelBuvon TTPOG TNV OTTola IETAKIVEITE T CUOKEUT.
TomoBemoare BeBalwbeite OTL TOTTOBETEITE TN CUOKEUT) TTAVW OTO
TV amoTplXwTIkr  Og¢ppa oe ywvia 90° (Seite To kepdAalo Xprjon ™G
KeDAAT) TTAvW OUOKEUNG)).
oTo O€pua pe

AavBaopevn kAion.

Xpnolpotooare BeBaiwbeite 611 To &épua oag eival kabapo,
(ammoTpLYWTIKT) EVTEAWG OTEYVO Kal Xwpig Alrrapotnta. Mn

KPEMA TTPLY atto TNV XPNOLUOTTIOLEITE Kavevog €l00UG KpEpa TTpLY armod Ty

aroTpixwon. arnoTpiXwon.

Ol Tpixeg eival Meplkeg GOPEG oL TPiXEG Eival TOOO KOVTEG TTOU

TTOAU KOVTEG, Ogv Urmopolv va TacTouy. To BEATIOTO UrKog yia
€UKoAn amoTtpiywon eivatl 3-4 xiA. OL Tpixeg Tou
Oev apalpolvTal oe auTr) TV ebappoyr) Ba exouv

HaKPUVEL APKETA WOTE va adalpeBolv oTny ETTOHEVN

armoTpixworn. Mrmopeite woTdoo va pooTiabr)oeTe
Va TIIACETE AUTEG TLG TPIXEG METAKLVWVTAG

TN OUOKEUT) KATA UNKOG Tou O€pHatog AlYeg
TTEPLOCOTEPEG HOPEG.

H ouokeun &ev H mpiCa omy omoia  BePaiwBeite o011 umdpyxel mapoxr| peUpaTog ot
AelToupyel. £xeL ouvdebel n ouykekplévn TpiCa. Eav €xete ouvdEoel TV
ouokeun Oev €xeL arroTELY WTLKT] CUCKEUT) Ot TTpICa KauTTivag Wrmaviou,
pevpa. evOEXETAL va YpelaleTal va avayeTe To ¢pwg Tou
MTTAviou yia va evepyotroinBei n mpica.
Agv pmopw va [Npoomabeite va [i€oTe TNV ATTOTPLXWTIKT) KEGAAT| TTIPOG ThV
adatpeow TV ™V Tpafnéete kateuBuvon Twv BeAwv oTo TTHow HEPOG TG

armoTpLXwTIKN KebaAr)  ameubelag TPog Ta  CUCKEUNG TTPLV TNV adalpECETE ATTO Tr) CUCKEUT
(Geite To kepahalo ‘Kabaplopog kat ocuvtrpnon).

armod TN CUOKEUN). ETAVW.
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PORTUGUES

mm | ntroducio m————

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips!
Para tirar todo o partido da assisténcia fornecida
pela Philips, registe o seu produto em www.philips.
com/welcome.

Com a sua nova depiladora pode eliminar
rapidamente os pélos indesejados, com facilidade
e eficdcia. E particularmente indicada para os pélos
das pernas.

Os discos rotativos prendem os pélos mais curtos
(até 0,5 mm) e puxam-nos pela raiz.

Os pélos que voltam a crescer s3ao macios e finos.
A depilagdo com este novo aparelho deixa a sua
pele suave e sem pélos durante varias semanas.

Adaptador para principiantes
optimizado com massagem
A sua depiladora inclui um adaptador para
principiantes optimizado com massagem que
lhe permite depilar com a maior eficiéncia e
delicadeza. Garante o contacto ideal com a pele e
o posicionamento perfeito do aparelho, de forma a
remover eficazmente os pélos numa sé passagem.
O elemento de massagem proporciona-lhe uma
sensacdo agraddvel durante a depilagdo.

Adaptador para principiantes optimizado com
massagem

Discos de depilagao

Cabeca depiladora

Botdo ligar/desligar

O = off (desligado)

| = velocidade normal

Il = velocidade alta

Entrada da ficha do aparelho
Ficha pequena

Adaptador

Escova de limpeza

'O0wm >

TO™Mm '

mm | mportante m—————————

Leia cuidadosamente este manual do utilizador
antes de utilizar o aparelho e guarde-o para
consultas futuras.

Perigo
- Mantenha o aparelho e o transformador secos.
- Ndo utilize o aparelho préximo de ou sobre
um lavatdrio ou banheira com dgua (fig. 2).
- Nao utilize o aparelho no banho ou no
duche (fig. 3).
- Se utilizar o aparelho na casa de banho, nao
utilize uma extensao (fig. 4).

Aviso

- Utilize este aparelho apenas em combinagdo
com o transformador fornecido.

- Nao utilize o aparelho ou o transformador se
estiverem danificados.

- Se o transformador se danificar; sé deverd
ser substituido por uma peca de origem para
evitar situacdes de perigo.

- O adaptador contém um transformador. Nao
corte o adaptador para o substituir por outro,
porque isso poderd dar origem a situacdes de
perigo.

- Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimentos, salvo
se tiverem recebido supervisdo ou instrucdes
sobre o uso do aparelho por alguém
responsavel pela sua seguranca.

- As criangas devem ser supervisionadas para
garantir que ndo brincam com o aparelho.
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Cuidado

- Este aparelho destina-se unicamente a remover
pélos femininos das pernas. Ndo o utilize para
outras finalidades.

- Para evitar danos e lesdes afaste o aparelho
em funcionamento (com ou sem acessério)
de cabelo, sobrancelhas, pestanas, roupa, linhas,
fios, escovas, etc.

- Nao utilize a cabeca depiladora sobre pele
irritada ou com varizes, eczemas, manchas,
verrugas (com pélos) ou feridas sem consultar
primeiro o seu médico. As pessoas com
imunidade reduzida, ou que sofram de diabetes,
hemofilia ou imunodeficiéncia, devem também
consultar primeiro o seu médico.

- A pele pode ficar ligeiramente avermelhada
e irritada nas primeiras utilizacdes da
depiladora. Este fenémeno € absolutamente
normal e depressa desaparecerd. A medida
que for utilizando a mdquina com maior
frequéncia, a pele acostuma-se a depilacdo, a
irritagdo diminui, e os pélos renascem mais
finos e macios. Se a irritagdo nao desaparecer
nos trés dias seguintes, é aconselhdvel consultar
um médico.

- Nao utilize a cabeca depiladora ou o adaptador
para principiantes optimizado com massagem
caso estejam danificados ou partidos, pois
poderd causar ferimentos.

Campos electromagnéticos (EMF)
Este aparelho Philips cumpre todas as normas
relacionadas com campos electromagnéticos (EMF).
Se for manuseado correctamente e de acordo com
as instrugdes presentes no manual do utilizador, o
aparelho proporciona uma utilizagdo segura, como
demonstrado pelas provas cientificas actualmente
disponiveis.

mm Utilizar o aparelho m——

Nota: Limpe a cabega depiladora antes da primeira
utilizagdo.

Dicas sobre depilacdo

- Ao utilizar a depiladora pela primeira vez, é
aconselhdvel experimentar numa zona com
poucos pélos para se adaptar ao sistema de
depilacao.

- A depilagdo torna-se mais facil se for feita apds
o banho ou duche. Certifique-se de que a sua
pele estd completamente seca quando fizer a
depilacdo.

- Certifique-se de que a sua pele estd limpa,
completamente seca e sem qualquer gordura.
Nao utilize cremes antes de comecar a
depilagdo.

- Adepilacao é mais fdcil e confortdvel quando
os pélos apresentam um comprimento entre
3 e 4 mm. Se os pélos forem mais compridos,
recomendamos primeiro a utilizagdo de uma
lamina e a depilagdo dos pélos mais curtos 1
ou 2 semanas depois.

- Quando da primeira depilacdo, aconselhamos
que o faca durante a noite, para que qualquer
potencial vermelhidao possa desaparecer
durante a noite.

- Ao depilar; estique a pele com a m3o livre.
Assim, ergue os pélos e minimiza a sensa¢ao
de puxan

- Para obter o melhor desempenho, coloque
o aparelho sobre a pele a um dngulo recto
(90°) com o botao ligar/desligar a apontar
na direccdo na qual movimentard o aparelho.
Movimente (de forma lenta e continua) o
aparelho sobre a pele em direc¢do contrdria ao
crescimento dos pélos, sem exercer pressao.

- Em algumas dreas, os pélos podem crescer
em direc¢des diferentes. Neste caso, poderd

ser Util movimentar o aparelho em direccées
diferentes para alcangar os melhores resultados.

- Para acalmar a pele, aconselhamos a aplicagao
de um creme hidratante apds a depilagao.

- Os pélos finos que crescem posteriormente
poderdo ndo atingir a superficie da pele. A
utilizagdo regular de uma esponja ou creme
esfoliante (por exemplo, durante o duche)
ajuda a prevenir os pélos encravados, pois a
acgdo suave remove a camada superior da pele
e os pélos finos atingem a superficie.

- Quando utilizar o adaptador para principiantes
optimizado com massagem, certifique-se de
que o elemento de massagem estd sempre em
contacto com a pele. Este elemento estimula
e relaxa a pele para obter uma depilacdo mais
gentil.

Ligacdo do aparelho

KN Introduza a ficha no aparelho (fig. 5).
Introduza o adaptador na tomada eléctrica.

Depilacdo das pernas

Recomendamos que comece a depilagdo com
o adaptador para principiantes optimizado com
massagem. Este acessério garante contacto
maximo com a pele e permite depilar as pernas
com maior rapidez e eficiéncia.

Se ja tem experiéncia com depilacdo, pode
simplesmente utilizar a cabeca depiladora sem
qualquer acessorio.

B Coloque o adaptador para principiantes
optimizado com massagem na cabega
depiladora (fig. 6).

Seleccione a velocidade pretendida para ligar
o aparelho (fig. 7).

De preferéncia, utilize a velocidade II. Seleccione a

velocidade | para zonas com poucos pélos, zonas

de dificil alcance e zonas mais ossudas, como os

joelhos e os tornozelos.

Estique a pele com a mao livre para levantar
os pélos.

Posicione a depiladora perpendicularmente
sobre a pele, com o botao ligar/desligar
virado na direcgdo para a qual ira movimentar
o aparelho (fig. 8).

Movimente o aparelho lentamente sobre a
pele, no sentido oposto ao do crescimento
do pélo.

Exerca uma press3o ligeira sobre a pele com o

aparelho.

mmLimpeza e manuten¢ao e ———

Nota: Certifique-se de que o aparelho estd
desactivado e desligado da corrente, antes de
comegar a limpd-lo.

Nunca utilize esfregbes, agentes de limpeza
abrasivos ou liquidos agressivos, tais como
petroleo ou acetona, para limpar o aparelho.

- Nunca enxagtie o aparelho ou o adaptador
debaixo da torneira (fig. 9).

- Mantenha o aparelho e o transformador
secos (fig. 10).

Limpar o adaptador para principiantes
optimizado com massagem

B Remova o adaptador para principiantes
optimizado com massagem da cabega
depiladora (fig. 11).

Remova os pélos soltos do acessério com a
escova de limpeza.
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Enxagle o adaptador para principiantes
optimizado com massagem com agua da
torneira, rodando-o.

Seque o adaptador para principiantes
optimizado com massagem antes de o utilizar
ou guardar.

Limpar a cabeca depiladora

Empurre a cabega depiladora na direcgao das
setas na parte posterior do aparelho (1) e
retire-a (2) (fig. 12).

Retire os pélos soltos com a escova
incluida (fig. 13).

Enxague a cabega depiladora debaixo da
torneira durante 5 a 10 segundos, rodando-
a (fig. 14).

Agite a cabeca depiladora com

firmeza (fig. 15).
Seque cuidadosamente a cabeca depiladora com
um pano de cozinha.

Nota: Certifique-se de que a cabega depiladora se
encontra completamente seca antes de a colocar no
aparelho.

mmm Substituicio m———————————

Todas as pecas do aparelho podem ser substituidas.

Se for necessdrio substituir uma ou mais das

seguintes pecas, contacte o seu representante

Philips ou um Centro de Assisténcia Philips

autorizado:

- o aparelho

- acabeca depiladora

- adaptador para principiantes optimizado com
massagem

- aescova de limpeza

- o transformador

Mei bi

- N&o deite fora o aparelho junto com o lixo
doméstico normal no final da sua vida Util;
entregue-o num ponto de recolha oficial para

reciclagem. Ao fazé-lo, ajuda a preservar o
ambiente (fig. 16).

mmm Garantia e assisténcian—————

Se necessitar de assisténcia ou informacdes ou

se tiver problemas, visite o Web site da Philips

em www.philips.com ou contacte o Centro de
Apoio ao Consumidor da Philips no seu pafs (pode
encontrar os nimeros de telefone no folheto

da garantia mundial). Se n3o existir um Centro

de Apoio no seu pafs, visite o seu representante
Philips local.

mmResolucdo de problemas ————

Este capitulo resume os problemas mais comuns
que pode ter com o aparelho. Se ndo conseguir
resolver o problema com as informagdes
fornecidas a seguir, contacte o Centro de
Assisténcia ao Cliente do seu pals.
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Problema

Os resultados nao
satisfazem.

O aparelho nao

funciona.

N&o consigo retirar
a cabeca depiladora

do aparelho.

Causa

Movimentou a
depiladora na direccao
errada.

Colocou a cabeca
depiladora sobre a pele
num angulo errado.

Utilizou um creme
depilador antes da
depilacao.

Os pélos sdo
demasiado curtos.

A tomada a que o
aparelho estd ligado
ndo possui corrente
eléctrica.

Experimente puxa-la
para fora.

Solugao

Mova o aparelho no sentido contrdrio a direccdo de
crescimento dos pélos, com o botdo ligar/desligar na
direccdo para a qual estd a mover o aparelho.

Cologue o aparelho sobre a pele a um angulo de 90°

(consulte o capitulo “Utilizar o aparelho”).

Certifique-se de que a sua pele estd limpa,
completamente seca e sem qualquer gordura. Ndo
utilize cremes antes de comecar a depilacdo.

Por vezes, os pélos estdo demasiado curtos. O
cumprimento ideal para uma facil remogao do pélo
€ de 3 a 4mm. Os pélos que ndo sdao removidos
durante esta sessdo, estardo compridos o suficiente
da préxima vez que se depilar. Pode tentar remover

os pélos movendo o aparelho para cima e para baixo

mais algumas vezes.

Certifique-se de que a tomada possui corrente
eléctrica. Se tiver ligado a depiladora a uma tomada
de um armdrio de casa de banho, pode precisar de
ligar a luz da casa de banho para activar a tomada.

Empurre a cabeca depiladora na direccdo das setas

na parte posterior do aparelho antes de a puxar para

fora (consulte o capitulo “Limpeza e manutencdo”).
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